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Type A:

LGA115x Socket

LGA1200 Socket

Type B:

AMD CPU

Intel CPU

u

12QM-MBQUICK-15AAR

Step 1
Install a CPU and CPU cooler. Zainstaluj procesor i chłodzenie procesora

安裝中央處理器 (CPU) 及 CPU 散熱器 CPU'yu ve CPU soğutucusunu monte edin

安装中央处理器 (CPU) 及 CPU 散热器 Instalați procesorul și sistemul de răcire CPU

CPU および CPU クーラーを取り付けます Инсталирайте процесора и охладителя на процесора
CPU 및 CPU 쿨러를 설치하십시오 Szerelje be a processzort és a processzorhűtőt
Lắp đặt CPU và bộ tản nhiệt CPU Εγκαταστήστε τον επεξεργαστή και την ψύκτρα CPU
Pasang CPU dan pendingin CPU Namontujte procesor a chladič procesoru

ตดิตัง้ CPU และตวัระบายความรอ้น CPU Instalirajte procesor i hlađenje procesora
Bauen Sie die CPU und den CPU-Kühler ein Instalirajte procesor i hladnjak procesora
Instale la CPU y el disipador de la CPU Встановіть ЦП та систему охолодження ЦП
Instale a CPU e o cooler da CPU.
Installez le processeur et son ventirad
Installa la CPU e il dissipatore della CPU
Установите процессор и систему охлаждения CPU

Step 3
Prepare the case and install the motherboard. Przygotuj obudowę i zainstaluj płytę główną

準備機殼並安裝主機板 Kasayı hazırlayın ve anakartı monte edin

准备机箱并安装主板 Pregătiți carcasa și instalați placa de bază

ケースを準備し、マザーボードを取り付けます Подгответе шасито и монтирайте дънната платка
케이스를 준비하고 메인보드를 설치하십시오 Készítse elő a házat, majd szerelje be az alaplapot
Chuẩn bị thùng máy và lắp đặt bo mạch chủ Προετοιμάστε το κουτί και τοποθετήστε τη μητρική πλακέτα
Siapkan casing dan pasang motherboard Připravte skříň a namontujte základní desku

เตรยีมเคสและตดิตัง้เมนบอรด์ Pripremite kućište i instalirajte matičnu ploču
Bereiten Sie das Gehäuse vor und bauen Sie das Mainboard ein Pripremite kućište i instalirajte matičnu ploču
Prepare la caja e instale la placa base Підготуйте корпус і встановіть материнську плату
Prepare o gabinete e instale a placa-mãe.
Préparez le boîtier et installez la carte mère
Prepara il case e installa la scheda madre
Подготовьте корпус и установите материнскую плату

Step 4
Install an expansion card. Zainstaluj kartę rozszerzeń

安裝擴充卡 Genişleme kartını monte edin

安装扩展卡 Instalați o placă de extindere

拡張カードを取り付けます Инсталирайте допълнителна карта
확장 카드를 설치하십시오 Szerelje be a bővítőkártyát
Lắp đặt card mở rộng Εγκαταστήστε μια κάρτα επέκτασης
Pasang kartu ekspansi Namontujte rozšiřovací kartu

ตดิตัง้การด์ขยาย Instalirajte karticu za proširenje
Bauen Sie eine Erweiterungskarte ein Instalirajte karticu za proširenje
Instale una tarjeta de expansión Встановіть карту розширення
Instale uma placa de expansão.
Installez une carte d'extension
Installa una scheda di espansione
Установите плату расширения

Step 2
Install memory. Zainstaluj pamięć

安裝記憶體模組 Bellek modüllerini monte edin

安装内存条 Instalați memoria

メモリを取り付けます Инсталирайте модулите памет
메모리를 설치하십시오 Szerelje be a memóriát
Lắp đặt bộ nhớ Εγκαταστήστε τη μνήμη
Pasang memori Namontujte paměť

ตดิตัง้หน่วยความจ�ำ Instalirajte memoriju
Bauen Sie die Arbeitsspeicher-Module ein Instalirajte memoriju
Instale los módulos de memoria Встановіть модулі оперативної пам'яті
Instale os módulos de memória.
Installez la mémoire
Installa i moduli di memoria
Установите модули памяти
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SATA

Optical Drive

The sequence of installation may vary depending upon the case and devices 
used. For detailed installation instructions, please visit GIGABYTE’s website.

Step 5
Install a power supply. Zamontuj zasilacz

安裝電源供應器 Güç kaynağını monte edin

安装电源供应器 Instalați sursa de alimentare

電源ユニットを取り付けます Инсталирайте захранващия модул
파워 서플라이를 설치하십시오 Szerelje be a tápegységet
Lắp đặt bộ nguồn Εγκαταστήστε το τροφοδοτικό
Pasang catu daya Namontujte napájecí zdroj

ตดิตัง้พาวเวอรซ์พัพลาย Instalirajte napajanje
Bauen Sie das Netzteil ein Instalirajte napajanje
Instale la fuente de alimentación Встановлення блоку живлення
Instale a fonte de alimentação.
Installez le bloc d'alimentation
Installa l'alimentatore
Установите блок питания

Step 6
Install storage devices. Zainstaluj urządzenia do przechowywania danych

安裝儲存設備 Depolama aygıtlarını monte edin

安装存储设备 Instalați dispozitivele de stocare

ストレージデバイスを取り付けます Инсталирайте устройствата за съхранение
저장 장치를 설치하십시오 Szerelje be a tárolóeszközöket
Lắp đặt các thiết bị lưu trữ Εγκαταστήστε τις συσκευές αποθήκευσης
Pasang perangkat penyimpanan Namontujte úložiště

ตดิตัง้อปุกรณจั์ดเกบ็ขอ้มลู Instalirajte uređaje za skladištenje
Bauen Sie die Speichergeräte ein Instalirajte uređaje za pohranu
Instale los dispositivos de almacenamiento Встановіть пристрої зберігання даних
Instale os dispositivos de armazenamento
Installez les périphériques de stockage
Installa i dispositivi di archiviazione
Установите накопители данных

Step 7
Connect cables to the internal connectors. Podłącz kable do złączy wewnętrznych

將線材連接至內部接頭 Kabloları dahili konektörlere bağlayın

将线材连接至内部接头 Conectați cablurile la conectorii interni

ケーブルを内部コネクターに接続します Свържете кабелите към вътрешните конектори
케이블을 내부 커넥터에 연결하십시오 Csatlakoztassa a kábeleket a belső csatlakozókhoz
Kết nối các cáp với các đầu nối bên trong Συνδέστε τα καλώδια στις εσωτερικές συνδέσεις
Sambungkan kabel ke konektor internal Připojte kabely k interním konektorům

เชือ่มตอ่สายเคเบลิเขา้กบัขัว้ตอ่ภายใน Povežite kablove na interne konektore
Verbinden Sie die Kabel mit den internen Anschlüssen Spojite kablove na unutarnje konektore
Conecte los cables a los conectores internos Під’єднайте кабелі до внутрішніх конекторів
Conecte os cabos aos conectores internos.
Connectez les câbles aux connecteurs internes
Collega i cavi ai connettori interni
Подключите кабели к внутренним разъемам

Step 8
Connect peripherals to the computer, such as a 
keyboard, mouse, monitor, etc.

Podłącz do komputera urządzenia peryferyjne, 
takie jak klawiatura, mysz, monitor itp.

連接週邊設備至電腦，例如鍵盤、滑鼠、螢幕等。 Klavye, fare, monitör vb. çevre birimlerini 
bilgisayara bağlayın.

连接周边设备至电脑，例如键盘、鼠标、显示器等。
Conectați perifericele la PC: tastatură, mouse, 
monitor etc.

キーボード、マウス、モニタなどの周辺機器をコン
ピュータに接続します。

Свържете периферните устройства към компютъра, 
като клавиатура, мишка, монитор и др.

키보드 , 마우스 , 모니터 및 기타 주변기기를 컴퓨
터에 연결하십시오 .

Csatlakoztassa a számítógéphez a perifériákat, 
például billentyűzetet, egeret, monitort stb.

Kết nối thiết bị ngoại vi với máy tính, như bàn phím, 
chuột, màn hình, v.v.

Συνδέστε τα περιφερειακά στον Η/Υ, όπως 
πληκτρολόγιο, ποντίκι, οθόνη κτλ.

Sambungkan periferal ke komputer, misalnya 
keyboard, mouse, monitor, dsb.

Připojte k počítači periferie, jako jsou klávesnice, 
myš, monitor atd.

เชือ่มตอ่อปุกรณต์อ่พว่งเขา้กบัคอมพวิเตอร ์เชน่ แป้น
พมิพ,์ เมาส,์ จอภาพ เป็นตน้

Povežite periferije sa računarom, kao što su 
tastatura, miš, monitor, itd.

Schließen Sie Peripheriegeräte wie Tastatur, Maus, 
Monitor usw. an den Computer an.

Povežite periferije s računalom, kao što su 
tipkovnica, miš, monitor itd.

Conecte los periféricos al ordenador, tales como 
teclado, ratón, monitor, etc.

Під’єднайте периферійні пристрої до комп’ютера, 
такі як клавіатура, миша, монітор і т. ін.

Conecte os periféricos ao computador, como 
teclado, mouse, monitor, etc.
Connectez des périphériques à l'ordinateur, tels 
qu'un clavier, une souris, un écran, etc.
Connetti al PC le periferiche come tastiera, 
mouse, monitor ecc.
Подключите к ПК периферийные устройства, 
такие как клавиатура, мышь, монитор и т. д.


